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Historigue

Laurent Mourguet est fils de canut, @ un moment ou la soierie perd son attrait (avec la Révolution, les
commandes baissent et le secteur rentre en crise).

Pour gagner leur vie autrement, Laurent et son pére font les foires et les marchés. C’est pour attirer la
clientele que Laurent a pour la premiére fois 1’idée d’utiliser des marionnettes issues de la commedia
dell’arte italienne, dont les personnages les plus connus sont Arlequin et Polichinelle.

De fils en aiguille, Laurent Mourguet est finalement devenu arracheur de dents vers 1797. La légende
raconte qu’il se servait alors de ses marionnettes pour détendre ses patients ou les faire patienter.

Les premiers spectacles de Guignol étaient dédiés aux adultes et organisés dans les vogues, a Lyon et
dans les alentours.

A ce moment-la, Guignol est pour le public une maniére de se tenir au courant de 1’actualité tout en
s’amusant : lorsque Lyon est marquée par les révoltes des canuts (en 1831 et 1834), Guignol devient une figure
contestataire !

C’est la censure du Second Empire qui va forcer la mise a I’écrit des pieces avant leur présentation mais
qui va aussi marquer un certain déclin de ce Guignol la et entrainer un glissement vers des pieces plus légéres,
qui vont petit a petit s’adresser a une nouvelle cible : I’enfance.

Le théatre de Guignol est du coté des petites gens. Loin des tirades savantes des pieces classiques, ses
héros ont le parler lyonnais, populaire et ouvrier Les situations bouffonnes inspirées de I'actualité sont autant
d'occasions de dénoncer les injustices sociales : c'est souvent au détriment des bourgeois ou de l'autorité que
l'on rit de bon cceur.

Laurent Mourguet ne savait pas écrire, ce sont donc quelques compeéres (Victor Napoléon Villerme
Dunand en 1852, Jean Baptiste Onofrio en 1865, Durafour, Gaston Baty, ...) qui ont mis par écrit ses
dialogues, en retirant parfois les passages trop grossiers ou politiquement incorrects D’autres se sont mis a
écrire leurs propres scénarios (Albert Chanay, D Valentin, ...).

Les personnages principaux du théatre de Guignol sont :

e Guignol, le canut

e Gnafron, ami de Guignol, aimant le bon vin

e Madelon, souvent surnommeée « Mere la Grogne », I'épouse de Guignol, parfois fille de Gnafron.

e Cadet, garcon naif, parfois méme un peu niais, ami de Guignol et Gnafron.

e Canezou, le propriétaire.

e Le Juge, ou Bailli.

¢ Le Gendarme (appelé de diverses maniéres : Chibroc, Flageolet, La Ramée, brigadier Lafleur...). Il
est tres souvent en compagnie du Brigadier, comme escorte du Bailli.

e Le Voleur, (Lafouine, Sacripant, Bras-de-fer) plus béte que méchant

e Cassandre, le bourgeois, qui joue parfois aussi les péres.

o Emilie, (Estelle, Fanchette) la jeune premiére.

e Octave, (Victor) le jeune premier.

e Le Sergent, militaire bourru, parfois a la retraite.

e La Toinon, femme de Gnafron. Presque inexistante dans le répertoire classique, elle devient un
personnage omniprésent chez Jean-Guy Mourguet et sa troupe du Petit Bouif, qui fait renaitre ce
personnage. Type de la bourgeoise acariatre, elle est manipulée par Jean Clerc.

e Madame Quiquenet, la concierge

Mourguet a d’abord créé Gnafron, inspiré de son compeére le pére Thomas, puis Guignol vers 1808 qu’il
tailla a son image, et I'habilla du costume traditionnel du pére Coquard.


https://fr.wikipedia.org/wiki/Lafleur_(marionnette)
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roses aurait z'été découvert, et alors, voyez siccotti | Les deux Ignace |

Je dois dire, pour la comprenette des choses, que je suis regrolleur
et que je tiens mon échoppe dans ma loge de concierge, car je suis
aussi pipelet de cette maison moderne bitie au treizidme sidcle.

C’est une bonne situation que celle de concierge ! Je gagne dix-
huit francs par trimestre, plus un balai avec le manche tous les ans.
Seulement, en plus, j'ai une belle loge au rez-de-chaussée avec des
cabinets dans la cour & chasse d'eau, et ce salon que je loue en meublé
pour me faire d'argent de poche.

Mon copain Guignol est mon locataire, et je n'ai pas & m'en plain-
dre. Il vient se pagnoter sur le coup de neuf heures, il décanille le
matin & six heures et demie et je le revois pas avant la nuit.

Aussi, pour augmenter mes revenus, j'ai pris un second locataire,
Ignace-Casimir Pinsec, un mitron qui travaille de nuit et qui ne rou-
pille que de huit heures du matin & cing heures de relevée.

Comme ¢a, ils ne risquent pas de se rencontrer, d’autant mieux
que Guignol passe ses samedis tantét et ses dimanches chez son oncle
et sa tante de Bourgoin.

PINSEC (entrant avec son pain sous le bras)
Tiens? vous étes-la, monsieur Gnafron? C'est donc pour ¢a qu'en
passant dans la cour, je me suis dit: Tiens! tiens! le concierge es'
hors loge! Alors, ¢a boulotte, & part ca?

GNAFRON
Oui, ¢a boulotte et ca buvotte, m'sieur Pinsec. Ah! quel heureux
caractére que le votre. On rigole toujours, dans la boulange |

PINSEC (posant son pain)
Ah ! pour ¢a, tous les mitrons de la boulange... rient.
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Vous avez la un joli pain brioché. C'est un pain frais, monsieur

Pinsec?
PiNseEc
.Chu nous, c'est comme ga que tous les pains sont, Jamais de
rassis,
GNAFRON

Je comprends pas comment que vous pouvez étre aussi artet, aussi
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Enfin, je veux pas lui déplaire en rentrant dans ma chambre, ous-
que c'est la Saint-Barthélemy des insectes.
Je vas me coucher Ia, et faire simplement une petite assieste.
(/1 souffle sur la bande, I'essuie avec sa manche et se couche.)
Ah! on est tout de méme mieux sur les carreaux que par terre !
< 1 o o R oo s Y «« (On frappe.)
Déja? J'ai bien envie de pas répondre. C'est siirement quelque
gone qui se gourre... Je réponds pas !
LA voix pE MOUMOUCHE
Monsieur Ignace, ouvrez-moi, je suis Moumouche.
. GuicNoL (s"asseyant)
Moumouche? Et elle m'appelle aussi Ignace? (Il se léve.) Voyons
voir ! (Il va ouvrir,)

SCENE VI
GuicNoL, MOUMOUCHE avec un panier

MouMOUCHE
Bonjour, m'sieu! C'est-y vous, monsieur Ignace?
GuicNoL
Je... j'ai... oui, c’est moi que je suis t'Ignace.
MoumMoucHE

Moi, je suis Moumouche, la petite bonne du restaurant d'en face.
Et je suis aussi apprentie dévideuse, 1'aprés-midi.
GuicNoL

Et alors, canante Moumouche (c'est chenuret, ce nom-la 1), que

désirez-vous?
MoumoucHE

C’est mon patron qui m'a dit comme ¢a: Moumouche, voila un
panier. Dans ce panier il y a du saucisson cuit, une tranche de jambon
fumé, des olives, des ceufs durs, un pilon de poulet réti, du fromage
et des fruits. Tu vas monter tout ¢a au 128 de la rue du Beeuf, au
sixitme, chez monsieur Ignace.

Alors, me v'la avec le panier, que vous rapporterez ce soir sans
faute !

GuicNoL (a part)
Ah! ben ¢a, c'est pas ordinaire.
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LE DEMENAGEMENT

Pidce on un octe, en longoge lyonnais, arrangée et simplifide

Hlustrations de COCARD Par ALBERT CHANAY
| ke
PERSONNAGES
(GNAFRON. LE VIEUX PROPRIETAIRE CANEZOU
MADELON. LE BamLi.
GUIGNOL.

Décor : Une place publique dans les vieux quartiers de Lyon.
Coulisses de matsons,

M

SCENE 1

CANEZOU (entrant)

Ah ! ce n'est pas toujours drole d'étre propriétaire... comme moi...
Dcpouéderqu!remud-mhm&ncmnim...]cvcudiwm
maisons dans la méme rue... comme moi |

]en'nmuia'pmildﬁbineommited'immlﬂu.misquevou-
lez-vous, j'ai la maladie de la pierre..,

Pour le bonheur que ¢a m'a rapporté ! Quand il fait chaud, pen-
dmlhadcule.jetévehnuhqnnmamaimwntincﬂdiéa.

il pleut, je réve qu'elles s'écroulent ! Avec ¢a, j ai mille tracas!
w]'ddulocahiraquiufuutitul'mdllepourmepqyulw

J'en ai d’autres qui ne me payent pas du tout, et d'autres encore
quim'-gmmnndemam'qonhmlpucequejelcmrdmdarépa-
rations !

Un chiffonnier avec sa hotte et son crochet est plus heureux que
mot.

Un chiffonnier ramasse ses logue...s...a terre, tandis que moi, ce
sont mes locataires qui me ramassent.

Max ORGERET, Editeur, 72, Passage de IArgue, LYON
h&t“h“b*nfﬁ.m—-nuﬁl&lmdm
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GuicNoL
Oh! la la! Ces commandements la, c'est de la gnognotte, de la
rafataille, ¢a n'existe pas!
Y a que ceux du locataire au propriétaire que comptent.
Tenez, vieux, écoutez-les, et prenez-en de la graine:
A ton proprio, donneras
A chaque terme autant d’argent
Qu’on en donne pour le moment
Sous les piles du pont Morand.
Aussi, ma vieille ganache, vous pouvez vous fouiller ! Vous vou-
lez des grelins-grelins? Eh ben, vous n'aurez que de truffes !
Et maintenant, vous pouvez fuiter, car vous me donnez au coeur !
CANEZOU (furieux)
Ah! c’est ainsi que vous me recevez? A mes paroles conciliatrices,
vous opposez des injures, des coups et des railleries !
Eh bien, je vais aller trouver le commissaire, le juge de paix, les
gendarmes et toute la sainte section...
GUIGNOL (naivement)
Porquoi donc faire?
CANEZOU

Pour faire vendre votre mobilier, et te faire expulser, canaille !
GuicNoL

Tiens, expulse donc ¢a, graine de mercanti !

(Il prend sa trique et cogne Canezou qui se sauve en criant.)
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L'Evangile a dit : Aimez-vous les uns les autres.
Nom d'un rat. Il revient ! Attatends, mon bonhomme, je vas dou-
bler la dose. (Il cogne sur Gnafron qui entre.)

SCENE 1lI

GuicNoL, GNAFRON
GNAFRON (recevant des coups)
Arréte | Arréte | Poisson fumé! Te vois ben que c'est moi !

GuicNoL
Gnafron ! c'est toi, pauvre vieux ! Pardonne-moi cette frottée qui ne
t'était pas destinée. C’était pour mon propriétaire... le pére Canezou...
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GNAFRON (entrant & nouveau)

Ah ! non! des choses comme ¢a, c’est pas de faire... ]J'ai le gadin
tout conclusionné! (Il se frotte au portant) et la corgnole séche! Je boi-
rais bien un litre de vinasse. (Il chante, air connu :)

A boire! A boire! A boire!
Nous quitt'rons-nous sans boire?
Les bons t'amis sont pas si fous
De se quitter sans boire un coup!

GUIGNOL (entrant avec un vase de nuit)
Te veux hoire? |'ai pas de verre, mais voila une tasse...

Veux-tu cacher ca!

GuiGNoL
Porquoi? C'est z'un ustensile démocratique ! avec une ceil au fond.
GNAFRON (déclamant)
L’ceil était dans le vase et regardait Cain !
GuicNoL
Je I'ai gagné a la vogue et je 1'ai offrit 2 ma Madelon qui s'assit
dessus pour lire le feugneton susse le journal. (Il emporte le vase.)

: w .. L SR
Ah! je vas démonter le bardanier... (Il sort.)

GuicNoL (revenant les mains vides)

Je viens d'apincher la Madelon qui revient de la platte (/I regarde.)
juste! La voila qui sort de 'allée qui traboule. Gare le sicotti!

SCENE V
Les mémes, MADELON
MADELON

Comment, grand paresseux, t'esse en train de flanocher au lieur
que faire ton ovrage? Vas-tu filer a la maison, fainéant!
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Le Bamwws
Trés bien, montez le premier, je vous suis gaillardement.
CaANEZOU
Clest que... j'ai peur de recevoir quelque chose... de frappant.
(Guignol le frappe et se cache.)
Hou ! Que m’arrive-t-il?
Le Banws

C'eﬂunmoellonquindﬂcedéhchudevamvidllebiooque.
(Guignol frappe le bailli et se cache.)

Par exemple ! je me suis mordu Ia langue!
CaNEZOU (voyant Guignol)
Le voila ! Clest lui! C'est Guignol! A la garde !
GuiGNoL (peraissant avec sa trique)
La garde demeure et ne se rend pas!
Le Bawws
Guignol ! au nom de la loi, je vous arréte !

GuicNoL
Tiens, punais, arréte donc ¢a !
(Il les frappe tous deux et les expulse,)
Enfin, cette fois m'en voila débarrassé !
Tralala! Tra ln la! (11 danse.)

SCENE VIl
GuicnoL., MADELON, GNAFRON

GNAFRON
Bravo ! Bravo ! Guignol, j"appelle ¢a de la belle ouvrage !

Ah | mon chén, tu ne m'as jamais si bien tambouriné que ¢a, fau-
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MADAME
Eh bien ! voild ce que vous méritez, Sardanapale ! (Elle le gifle.)
FOUINASSE
C'est une folle !
MADAME
Moi 7 une folle ? Insolent ! (Elle le bouscule, le mord, le griffe.)
FOUINASSE
A la garde ! Au secours ! '
SCENE VIII

MADAME — FOUINASSE — GUIGNOL (avec sa trique)

GUIGNOL
Un rédeur habillé en poutrone ? Allons-y !
(Il tape sur Madame qui crie.)
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FOUINASSE
La Coquine ! Elle m'a mordu la pomme d'Adam !

GUIGNOL

Ga, une femme ? Vous avez de la peau de saucisson devant les quin-
quets, maitre Fouinasse ! C'est un voleur 2 la tire qui a pris ces frusques
fémineuses pour mieux faire ses coups en sardine !
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LA MERe LA CHOUETTE
Puisque j' vous dis et redis que j' les voyions jamais.
Le PERE TIERCELET
Allons, me v'l3 quasiment rassuré, la mére,

Aussi, )’ vas prendre mon ballot d’allumettes dans vot’ grange et
i' vas le transporter dans ma cabane, avant qu’ I'orage il éclate.

LA MERe LA CHOUETTE

Qu'est-ce qui vous presse, pére Tiercelet? Vous vivez seul, comme
un ermite... personne vous attend... Restez donc iqui, d’avou moi.

Vous migerez une bonne écuellée de soupe de choux au lard, et
pis, vous me saignerez un lapin et un poulet pour mon diner de demain.

Le PERE TIERCELET
Ah! vous ‘ez du monde, demain? Alors, les affaires, ¢a marche?

LA MERe LA CHOUETTE
Ben, j' me plaignons point; un jour, y a peu, le lendemain, y a
prou...
Ainsi, c'est la Sainte-Barbe, la féte des pompiers, demain. Alors,
ceux d'Avincourt vont veni manger la gibelotte chez moi. Ils seront
bien... trois, en comptant le capitaine.
Allons, c'est dit, je vous garde.

Le PERE TIERCELET

Ben, écoutez, la mére, j' vons emporter mes allumettes chez moi.
parce que il y a de la paille dans votre grange et j’ sons point rassuré.

Mais je r'viendrons tout & 1'’heure pour miger la soupe et saigner
vos bestioles.

. LA MERe LA CHOUETTE

Eh ben, c'est dit, et comme je sais que vous 'ez une meule a r'passer

les coutiaux, emportez donc ¢'t'iqui pour |'aiguiser.
(Elle lui donne un coutelas.)
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Beausseigne ! on éventrerait un beeu' d'avou un pareil coutiau.
A t't'a 'heure y
(Il sort en emportant le couteau.)
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EbMoND

Ca, c'est le comble, le bouquet ! c'est par ta faute que nous nous
trouvons dans cette situation... embarrassante, et c'est moi qui suis
oblicé de te remonter le moral ! Vraiment, tu exacéres, Guienol.

”/ ’//
A VA

GUIGNUL

Allons bon... Je m'y attendais... oh! ¢a y est, ¢a me prend!
Epmonp

Quoi? qu'est-ce qui te prend?

GUIGNOL (se contorsionnant)

Ma crise! ¢a me fait mal.. Ou you you you you!
EpmonD

Mais voyons, tu m'épouvantes ! qu’as-tu?

GuicNoOL (tranquillement)

J'ai faim,
Epmonp

Imbécile |
GuiaNoL

Oh! ¢a va! vous répétez toujours la méme chose !

SCENE VI
Les MEmes, LA MERe LA CHOUETTE

Mes p'lits m'sieurs, si vous voulez passer de ce cbté, le manger,
il est sur la table.

Ebmonp
Ah! dites donc, p'tite dame, il nous est impossible de repartir
avant demain. Pouvez-vous nous coucher?
LA MERe LA CHOUETTE
C’est que j'ons qu'eune chambre & un lit.
Epmonp
C’est suffisant pour moi, je la prends.
GuicNoL
Vous en avez de la santé, patron! Alors, c’est tout pour vous, et
moi, je me brosse I'enbuni?
Epmonp
Madame, vous n'avez pas un lit de sangle pour mon chauffeur?
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SCENE X

LA MERe LA CHoueTTE, LE PERE TIERCELET, GUIGNOL (couché)
LA MERe LA CHOUETTE (& voix- refenuc)
Le monsieur s'est endormi tout d' suite, et j' croyions ben que
c’t'iqui la en fait autant... Vous'ez vot' couteau, pér' Tiercelet?

Le PERE TIERCELET
Ma voui! ma voui! Et peus que ' l'ons ben aiguisé, i coupions

comme un rasoéer !
LA Mire LA CHOUETTE
J' suis t'y béte... & chaque fois qu’ vous v'nez pour en égorger,
)'en sons malade pendant trois jou's. :
Cest i le poulet qu” vous allez tuer le premier?
(Guignol cache sa téte sous la couverture.)

Le PERE TIERCELET
Si vous voulez! Pisque vous ‘ez décidé de les saigner tous les
deux, qu'on commence par cui-ci ou par gui-la, ¢'est tout pareil.
- LA MERe LA CHOUETTE ;
Les pauvres | moi que je leur z'y ai donné & manger tout & 1'heure
encore... i se doutent pas de ce qui les attend. 2o,
Le PERE TIERCELET
V' z'étions trop sensible, la mére... moi j'en ai ben fait d'autres
pendant mes douze années de campagne...
LA MERe LA CHOUETTE
C’était la guerre | Vous défendiez votre peau ! c'est plus du méme.
Mais ceux-la, ils nous ont rin fait de mal... il dorment ben tranquilles...
et dans queuques minutes,
Vous les éventrez vite, au moins? Ils n'ont pas le temps de souffri?
(Guignol tremble dans son lit.)

LE PERE TIERCELET
Ben, j’comprends ! avec un pareil coutiau !
Allons-y, et au poulet d’abord, mére La Chouette !
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LA MERe LA CHOUETTE
Attendez | On va boire un coup d’eau de noix avant, y me semble
gue ¢a me donnera de la force.
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GuieNoL
lls sont... un, avec un grand coutelas ! mais il doit y en avoir des
tas que se sont planqués dans les encognures.
Epmonp
Oh! oh ! ga devient intéressant. Et que disait I'homme au couteau?

GuicNoL

Qu'il allait me couper le kiki le premier et pis qu'aprés ca serait
votre tour.

Tenez, mettez-vous de coin dans ce renfoncement qui recule, moi
je vas me capiller de ce c6té, et pis quand ils s'ameéneront... pan! je
taboule, te taboules, sur la boule, nous taboulons, vous taboulez...
cachons-nous, les voila !

(Ills se cachent.)
SCENE XIlI
LEs MEMES (cachés), LA MERE LA CHOUETTE
LE PERE TIERCELET (et son coufeau)

Le PERE TIERCELET

Nous ons déja trop attendu, la mére, faut en finir.
LA MERE LA CHOUETTE

Bien siir, mais vous pourriez pas les égorger tout seul.

LE PERE TIERCELET :

Pensez-vous? i vont s* débattre! J'ons b'soin d'vous pour m'ai-
der & les teni.

EDMOND \avec sa irique)

Bandit !

GuUIGNOL (avec sa trique)
Ganache |
(Il tapent sur le vieux et la vieille qui poussent des cris.)

LA MERe LA CHOUETTE

Nous sommes perdus, ce sont des bandits en auto !

LE PERe TIERCELET (agifant les bras, le couteau tombe a terre)
Camarade ! camarade !

Epmonp
Non, nous ne sommes pas des bandits en auto, mais de braves
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LE CHATEAU DU PONT-D’ENFER

PIECE DIABOLIQUE EN UN ACTE
llustrations de COCARD de Albert CHANAY

PERSONNAGES

GuIGNOL, domestique de confiance de M. de Thimoré.
M. pE THIMORE, chételain, 53 ans, pére d’Amélia.
ObpiLE DE GRANDPRE, 25 ans, neveu de M. de Thimoré.
Don GoMmEZ SANTIAGO, 30 ans, espagnol.

UN MoOINE A CAGOULE.

SATAN.

DEux FANTOMES.

AMELIA, 22 ans, fille du chételain.

DECOR
Une salle gothique
ACCESSOIRES : une bouteille, une trique, une téle.

SCENE |
GuieNoL, AMELIA DE THIMORE, puis M. DE THIMORE
GuieNoL, (tenant une lettre)

Mameselle Amélia, c'est z'une lettre de mossieu de Grandpré que
je vous apportasse.

fI
3
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Une lettre! quel événement dans cette solitude! Donne vite!
(Guignol lui donne la lettre) Tiens! elle n'est pas sous enveloppe?

GuicNoL
C'est que je vas vous dire, Mameselle Amélia, en traversant le
pont & Lévy du chéteau, i gnia une bourrascle de vent qui m'a biché
la babillarde des mains et que lui a fait faire le plongeon dans les fossés
du manoir qui sont pleins de gueurnouilles qui font peter leurs agotiaux

dans le bullion.

Reusement, j'ai pii la repécher & la ligne !

Max ORGERET, Editeur, 72, Passage de I'Argue, LYON
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Don GoMez
Je dis : vous savoir parler espagnol ?
GuicNoL
Ben non ! c'est pitrognant ; je parle sabir kif-kif Ali-Ben-You-Youf;
Angliche comme un boye : Aoh yés, Bifteck-Créssone : Deutche com-
me une frauleine : Ya Ya, cargon, un chucrute aux tarteiffes |
Je parle aussi italiano comme un pontiffle : lazarrone, un maca-
roni bien cogno, c'est pour un maladia.
Mais 1'espagnol j'ai jamais pu I'encaisser.
Et pourtant, nom d'un rat, j'ai vu jouer Carmen douze fois |
Alors moussignor n'a besoin de rien?

DoN Gomez
Sil le bouche est amére. You ingourgiterai bien limonada !
GuicNoL
Epatant ! j'ai justement de la bonne limonade Roger !
.Don GoumEz
Bravissimo !
GuicNoL (a part)

Attatends, mon beau picador, je vas te purger ! (Il va chercher une
bouteille)
GOMEZ (seul)
Enfin! you vais me faire dorlouter, you vais manger dou bon
poulet rousti tous les jours! Finie la vie d'aventoures !
GUIGNOL (rentrant avec une bouteille)
Ollé! Ollé! Voila la limonade!

: '_;D‘
Wil

&=

DoN GoMmez
Dounnez moi ouna coupé dou cristal, porqué you ne bois jamais
au flascon.
GuicNoL
Oh! Ja! la! je m'en garderai bien, moussignor! c'est de la limo-
nada-régalada ! Faut la boire a la rigolade. Vous voirez comme ¢a cha-
touille agriablement le corgnolon en passant par la rue du bec!
Ouvrez la soupape.
Don Coumez

La sou quoi?
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LeEs FANTOMES (agitant leur suaire)
Hoii ... Hofi-oli-ofi-ofi-ofi... ofi-oli-oii-ofi-ofi-Hofi-oii-ofi-ofi-oii.
(Ils se proménent en glissant sans bruit.)

GOMEZ (épouvanté)
Des revenanté | Des revenanté | Guignolé! Guignolé! (Il se léve)

LEs FANTOMES
Hofi | Hoti-ofi-ofi-ofi-ofi | Hofi-ofi-ofi-
oti-oii-ofi-ofi-ofi |
GoMEZ (tremblant)
Bravé fantomes... yai retrouvé mes jambé | Laissez-moi fouir |
(Il cherche a fuir. Les fantémes le saisissent.)
Au sécours! Au sécours |

[ \ 1 ) s Q’
-~ =
2
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3 /!' 4 s': \ —
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(Les fantémes le font danser, puis I'envoie tomber
brutalement sur la bande.)

LES FANTOMES (se retirant lentement)
Hofii ! ofi-oti-ofi-od... Hoii! ofl... ofi... ofi..,
w... dl..

(Ils sortent.)

GoMEZ (aplati sur la bande)
You souis morté | (il se reléve trés difficilement.)
Non... you ne souis pas morté, pourquoi jé mé sens vivre !
(Il regarde craintivement autour de lui.)

Les fantdmes? disparous ! envolés | évapurés |

J'ai perdou la partie, c’est doummage !

Fouiyons le chateau du Pont de I'Enfer, c'est le manoir du Diable
Satan.

SCENE X
DoN GOMEZ — SATAN (paraissant de droite)
SATAN (voix d'Odile)
Qui a I'audace de prononcer mon nom? c'est toi, ver de terre?

DoN GoMmEz
Lui! Satan ! c'est pour moi la fin du monda !
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Don Gomez -
Cacola... Antonio, de Séville, dit la terror des remparts.

LE MoiNeE
Ton ége, oh pis ¢a, j' m'en bats 1'ceil | Ton méquier?

Don Gomez
Alguazil aux arénes de San-Sébastian.

LEs FANTOMES
Hou | Hoii-ofi-ot-oli-ofi | — Hofi-ofi-ofi-ofi-of !
' SATAN
La rotissoire | La chaudiére !
GoMEZ (vivement)

Bandit de la Sierra et Rastaquouéros amator |

LE Moine

Je contugne : Cocalane, tu as triché au jeu, t'as joué avec des
cartes truquées, faisandées et farsifiées, et c'est ga que t'a parmis d'avoir
m’sieu Thimoré jusqu'au trognon.

Si c'est la véritance, dis-y, mais si te cherches & m'abouzer, je
t'envoie un amplan sur la cachemaille qui te fera viroter comme une

fiarde en bois de Saint-Glaude.
Don Gomez
You n'ai plus la force de mentiré! Oui, c'est vral, yai truché, yai
voulé. Yai pensais marier avec la segnorita Amélia, dévenir poussessor

dou chéteau du Pont d'Enfer et manger tous les jours des bonas poulets
rostis

Jo m‘houmilie ef j& dénandé In rémission 4 mes. fastls:

o

li

Maitre des enfers, quelle est la sentence?

SATAN

Une bonne infusion de branche de tilleul. Fais-la lui prendre. A
tout a I'heure, je t'attendrai vers la barque & Caron.

(N sort suivi des fantémes.)

106












110



ALBERT CHANAY

MON GUIGNOL LYONNAIS
LES DERNIERES YOLONTES

COMEDIE EN 1 ACTE

Toes dewis v opisentetion, de baduocsen, de reproduciion, o $asdpse, visersis Max ORGERET, fdew
o ens paps, v compris B Sebde, b Nervigr &t TURSS. g i~ 72, Pumgs & g - LYON
: -

111



R

LES DERNIERES VOLONTES

COMEDIE EN UN ACTE D'ALBERT CHANAY
® llustrations de COCARD

PERSONNAGES

GUIGNOL, ouvrier tisseur.
GNAFRON, cordonnier-savetier.
CADET, gargon laitier,
M. CEsAR, ancien marchand de bojs,
Decor : UNE PLACE PUBLIQUE. A droite, le logis de Guignol
ACCESSOIRES : Une trique, un portefeuille

SCENE 1
M. CEsar, puis GUIGNOL

CESAR (il entre et va frapper & la porte de Guignol)
Guignol ! Guignol !

GuiGNoL (de I'intérieur)

Oh ! que c'est bassinant ! juste quand je sis en train de mettre de
canettes dans mes navettes! Qui c'est qui chapote? Je vous préviens
que si c'est un criancier, j'y suis pas.

CESsAR
Ouvre, Guignol, c'est ton ami César qui t'appelle.
GuieNoL (paraissant)

Ah! vieille ganache, c'est toi! Si je m’'attendais au plaisir de te
voir, je veux bien que le cric me croque !

Entre donc, mon vieux.

CEsar

Non, je préfére te parler dehors. La derniére fois que je suis venu
toi, j'ai recu une punaise dans le cou, et quand je suis rentré a la
maison, j'ai trouvé deux cafards endormis dans la poche de ma veste,

-~

Max ORGERET, Editeur, 72, Passage de I'Argue, LYON
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